
MASSES / MISAS 

St. Bridget of Sweden Catholic Church 
Iglesia Católica de Santa Brígida de Suecia 

7100 Whitaker Ave Lake Balboa, CA 91406 Office: 818 782-7181 
Email: stbridgrectory@yahoo.com Website: sbos.org 

  “We Support Each Other”               “Nos Apoyamos Mutuamente” 

  ST.  BRIDGET OF SWEDEN  OFFICE 
 

16707 Gault Street,  Lake Balboa, CA 
91406 Phone: (818) 782-7181  

    
Pastor: Father Jeejo Vazhappilly 

Associate Pastor: 
 Fr. Cesar Juárez 
Diaconate couple:  

Steve & Peggy Sloniker  
Deacon: Carlos Ortega 

 
OFFICE HOURS 
 Monday-closed 
Tuesday- closed 

Wednesday-2pm to 6pm 
Thursday-2pm to 6pm 

Friday-2pm to 6pm 
Saturday-9am to 2pm 
Sunday-9am to 2pm 
 MASS SCHEDULE  

DAILY MASS 
Monday to Friday 

8am English 7pm Spanish 
WEEKEND MASS 

Saturday, 5pm & Sunday 9am English  
Saturday, 7pm Sunday, 11am & 1pm,   

 Spanish 
 

CONFESSIONS 
Saturdays 3:30pm to 4:30pm  

And by appoinment  

ST. BRIDGET OF SWEDEN SCHOOL 
St. Bridget of Sweden School  is a Catholic 
School in Lake Balboa  offers kindergarten, 

elementary and middle school and       
provides an education based on values. 
Financial assistance is available. If you 

want to visit the school, contact us today. 
www.stboss.org 

 
ESCUELA SANTA BRÍGIDA DE SUECIA 
 Santa Brigida de Suecia es una escuela  
católica en Lake Balboa que ofrece jardín 
de niños, primaria y secundaria y brinda  

una educación basada en valores.      
Asistencia financiera disponible. Si desea 
conocer la  escuela, contáctenos hoy mismo. 

www.stboss.org 
7120 Whitaker Ave,  

Lake Balboa, CA 91406 
 Phone: (818) 785-4422   

 
  Website: www.stboss.org  

 
Principal 

Melinda Nassar 
 

Fourteenth Sunday in  
Ordinary Time 
July 4th, 2021 

 

“A prophet is not without honor 
except in his native place 

and among his own kin and in his 
own house.”   

Mark 6:1-6  

XIV Domingo  
Ordinario 

4 de julio, 2021 
 

 “Todos honran a un profeta, 
menos los de su tierra, sus 
parientes y los de su casa”.   

 

Marcos 6, 1-6 



JOIN US ON FACEBOOK! 
To keep informed on the latest news in our parish, 

please visit our Facebook page:  
https://www.facebook.com/SBOS.org/ 

 
 
 

¡ACOMPAÑANOS  EN FACEBOOK! 
Para mantenerse informado sobre las últimas noticias en 

nuestra parroquia, visite nuestra página de Facebook: 
 https://www.facebook.com/SBOS.org/ 

We are in YouTube too! You can watch us anytime  
ST BRIDGET OF SWEDEN CHURCH 

 
 
 
SUBSCRIBE/SUSCRIBASE 

También estamos en YouTube! Puede  
vernos a cualquier hora 

ST BRIDGET OF SWEDEN CHURCH 

LITURGICAL CAPSULES 
 

INITIAL GREETING 

 
 After kissing the altar, the priest makes the sign of 
the Cross and says the words: "In the Name of the 
Father, the Son and the Holy Spirit" to which      
the people respond with one voice: Amen. Sign 
with which we make the Holy Trinity present in the 
middle of the Eucharistic celebration. Then he 
says the greeting: "The grace of Our Lord Jesus 
Christ, the love of the Father and the communion 
of the Holy Spirit be with you all" to which the    
people respond with a single voice: "and with your 
spirit." This greeting is made by the priest in order 
to manifest Jesus Christ in the middle of the      
assembly, remembering the promise of: "where 
two or three are gathered in my name, I will be 
there in their midst" (Mt 18, 20) to con As a result, 
the assembly is constituted the body of Christ and 
we receive the peace that only Jesus can give, a 
peace that is always lasting.  
 
Father Cesar Juarez 
 
 

CAPSULAS LITURGICAS  
 

SALUDO INICIAL 
 
 
El sacerdote después de besar el altar hace la  
señal de la Cruz y diciendo las palabras: "en el 
Nombre del Padre, del Hijo y del Espíritu Santo" a 
las cuales el pueblo responde a una sola voz: 
Amén. Signo con el cual hacemos presente a la 
Santísima Trinidad en medio de la celebración  
Eucarística. Después dice el saludo: “La gracias 
de Nuestro Señor Jesucristo, el amor del Padre y 
la comunión del Espíritu Santo  este con todos   
ustedes” a lo cual el pueblo responde una sola 
voz: “y con tu espíritu”. Este saludo lo hace el   
sacerdote con finalidad de manifestar a Jesucristo 
en medio de la asamblea, recordando la promesa 
de: “donde dos o tres este reunidos en mi nombre, 
yo estaré ahí en medio de ellos” (Mt 18, 20) para 
con ello la asamblea queda constituida cuerpo de 
Cristo y recibamos la paz que solo Jesús puede 
dar, una paz que siempre es duradera. 
 
Padre Cesar Juárez 

REGISTRATION FOR THE PARISH RELIGIOUS 
EDUCATION PROGRAM 2021-2022 

Registration for the Religious Education Program    
will begin in July. This year (2021-2022) we will also   
include Catechism classes for children third to eighth 
grade who have already made their First Communion. It is 
very important that our children become more aware 
of the truths of our Catholic Faith leading them to 
knowledge and acceptance, in their hearts, of Jesus 
Christ and his Message. We will also have classes  
for those who are preparing for First Communion or 
Confirmation, and for adults who need to receive any 
of the sacraments of Christian Initiation: Baptism, 
Confirmation, and Eucharist. We ask you to register 
as soon as possible as we need to know the number 
of children, youth or adults who will be in our program 
so that we can order the materials that we need. 
 

REGISTRACIONES PARA EL PROGRAMA DE 
EDUCACION RELIGIOSA PARROQUIAL 2021-2022 

En el mes de julio darán comienzo las registraciones 
para el Programa de Educación Religiosa. En este 
nuevo Curso 2021-2022 habrá también clases de  
Catecismo para los niños del tercer al octavo grado 
escolar que ya hicieron la primera Comunión, es muy 
importante que ellos conozcan más ampliamente las 
verdades de nuestra Fe Católica que los llevarán a 
un conocimiento y acogida, en sus corazones, de 
Cristo y su Mensaje; igualmente tendremos clases 
para los que se preparan a la primera Comunión o a 
la Confirmación, y para los adultos que necesiten  
recibir alguno de los sacramentos de Iniciación    
Cristiana: Bautismo, Confirmación, Eucaristía. Por 
favor les pedimos que se registren lo más pronto   
posible, necesitamos saber el número de niños, jóvenes o 
adultos que tendremos en nuestro programa y así 
poder hacer el pedido de material que necesitaremos. 



Weekly Offering / Ofrenda Semanal 
For May 9th, 2021 

 
Weekly Offering / Ofrenda Semanal 

June 21-June 27, 2021 
 
 

General Fund (1st Collection):        $ 4,402.44 
Bldng & Maint. 2(nd collection )     $  1298.31 
School Support Envelopes:             $     130.00 
Office                                        $       
90.00 
 
Archdiocesan Collections:              $     291.00 
Together In Mission 2021:              $       20.00 
 
 

TOTAL               $     6,231.75 
 
 

Thank you for your generosity 
Gracias por su generosidad 

 
          

DID YOU KNOW? 
What to do if your child is missing 

 
It is every parent’s worst nightmare, losing a child 
somewhere. If your child is missing, knowing what to 
do and acting quickly can help bring him/her home 
safely. First, call the police. Give them a full description 
of what your child looks like, what he/she was wearing, 
when you last saw him/her. Provide pictures if possible. 
Then call the National Center for Missing & Exploited 
Children at 1-800-THE-LOST (1-800-843-5678). If 
your child is missing from home, check your house 
thoroughly: behind and in large appliances, in      
closets, under beds, in your cars. For more information, visit 
https://www.missingkids.org/gethelpnow/isyourchildmissing. 

  
¿SABÍA QUE? 

 
Qué hacer si su hijo está perdido 

 
La peor pesadilla de todo padre de familia es perder 
a un hijo en alguna parte. Si su hijo o hija está      
perdido/a, saber qué hacer y actuar rápidamente 
puede ayudarlo/a a regresar a casa de manera     
segura. Primero, llame a la policía. Deles una       
descripción completa de cómo se ve su hijo, qué 
vestía, la última vez que lo vio. Si es posible,        
proporcione fotografías. Luego llame al Centro 
Nacional para Niños Desaparecidos y Explotados al 
1-800-THE-LOST (1-800-843-5678). Si su hijo o hija 
no está en casa, revise su casa a fondo: detrás y 
dentro de electrodomésticos grandes, en armarios, 
debajo de las camas, en sus automóviles. Para    
obtener más información, visite https://www.missingkids.org/
gethelpnow/isyourchildmissing. 
  

ST. BRIDGET OF SWEDEN SCHOOL 
St. Bridget of Sweden School, Catholic School in 
Lake Balboa, offering kindergarten, elementary and 
middle school giving students a values based education. 
Financial assistance is available. Contact us today to 
visit our website, www.stboss.org, or call 818 785-4422 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ESCUELA DE SANTA BRÍGIDA DE SUECIA 
Escuela Santa Brígida de Suecia, es una escuela 
católica en Lake Balboa, que ofrece jardín de   ninos, 
escuela primaria y secundaria y brinda a los          
estudiantes una educación basada en valores.    
Asistencia financiera disponible. Contáctenos hoy 
para visitar. www.stbss.org, o llamenos,    818 785-4422 

PARISH OFFICE CLOSED 4TH OF JULY 
 
Our parish office will be closed on Sunday, July 
4th, in observance of Independence Day        
celebration. Enjoy the day with family and 
friends. Happy 4th of July! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
OFICINA ESTARÁ CERRADA EL 4 DE JULIO 
 
La oficina parroquial estará cerrada el Domingo 
4 de julio con motivo de la celebración del día 
de la independencia. Disfrute el día con su     
familia y amistades. ¡Felíz 4 de julio! 



Father Jeejo Vazhappilly 
818 232-7798 
 
Father Cesar Juarez 
818 862-4123 
cojuarez@la-archdiocese.org  
 
Business Manager 
Grettell Vitale 
818-275-6017 
gvitale@la-archdiocese.org 
 
Secretary 
Clara Castillo 
818-782-7181 
stbridgrectory@yahoo.com  
 
Religious Education & Liturgy Coordinator 
Sister Magdalena Carrillo 
818-275-6264 
macarrillo@la-archidocese.org 
 
Confirmation Coordinator 
Peggy Sloniker 
818-782-7181 
psloniker@gmail.com 
 
First Communion Coordinator 
Lidia Herrera  
818-554-1628 
 
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) 
Judy Walsh (English) 
818 782-7181 
 
Gloria Alvarado (Spanish) 
818 941-3169 
 
 
Bautizos en Español 
Deacon Carlos Ortega 
323 247-6027 
 
Baptisms in English 
Deacon Steve Sloniker 
818 782-7181 
 
Marriages/Bodas 
Elvira    &  Lucien   Duran   
818 940-7693 
 
Quinceañeras 
Carmen Banuelos 
818 219-3522 

4TH OF JULY HOLIDAY MASS SCHEDULE 
 

St Bridget will maintain the same schedule  as a 
regular Sunday 

 
 

HORARIO DE MISA DEL 4 DE JULIO 
 

Santa Bígida mantendrá el horario regular de las 
misas de domingo. 

PARISH DIRECTORY/DIRECTORIO 
PARROQUIAL  

WELCOME FAHER JEEJO VAZHAPPILLY 
 
We warmly welcome Father Jeejo Vazhappilly as 
our new Administrator Priest. We feel very 
blessed to have him as the leader of St Bridget. 
We look forward to work together with him to 
make our parish grow bigger and strong spiritually. 
Please keep him in your prayers and next time 
you see him be sure to introduce yourself and let 
him know he is welcome. 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BIENVENIDO PADRE JEEJO VAZHAPPILLY 

 
Damos una calurosa bienvenida al Padre Jeejo 
Vazhappilly como nuestro nuevo sacerdote     
administrador. Nos sentimos muy bendecidos de 
tenerlo como líder de Santa Brígida. Esperamos 
trabajar junto con él para hacer que nuestra    
parroquia crezca y se fortalezca espiritualmente. 
Por favor, manténgalo en sus oraciones y la  
próxima vez que lo vea asegúrese de presentarse y 
hacerlo sentir bienvenido. 
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